Book L.]

8. @ It was, or became, apparent, manifest,
mdent, clear, plam, or perspicuous, being near ;
8yn. v} u‘ u-’ (As,; T.) == See also 1, in
two places.

u." The low, tgnoble mean, or contemptible,
man ; a8 also VUL., u,d (1Aar, T, K,) and
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Uu (IAar, 7) and gsl’ o (K,) or st o s
and Yo% v Oa: (Lth, T:) or the last two
signify he whose stock and branch are unknown :

(M:) or the same two, he who is unhnown, and
whose father also is unknown: (K in art. o
and so the latter of them is explained in the S,
both there and in the present art. :) and one says,

3w o w. 3

o st O o ! \5)-“ G, meaning I know not
rwhat man he is.. (8.) Accord. to some, (Lth, T,)

w- 50 &.

s* o (s» was one of the sons of Adam, that

went away in the earth when the rest of his
children dispersed themselves, and no trace of
him was afterwards perceived. (Lth, T,K.)
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Ql,.g é,.a‘: see g1, in two places.
4 l -

u,..; rel n. of ;L, or §: whence u 2 ¢ o.x,.a:
[as also A.yL, and q ,L,] A 3omad of which the

Lg,)u.,a (M in art. o)

~roe?

.;;,J!: see ;;, in art. ol

e
1 ;:.:L;, (T, S, M &c ,) 80r. é—“: and :LC;, S,
Msb K,) inf. n. (Lt.h T,S8, A Msb, K) and
o (Msb, K) and 4% (Msb) and Gy and

."'.:L;, (K,) has two meanings : in that which more
commonly obtains, the action is restricted to the
night: (Mgb:) it is by night, or in night; not
in sleep: (M :) you say, S J.;.b.: :::L;, meaning
He did such a thing by night, or at night: (8,
Msb, X :) [or ke nas in the night, or at night,'or
during the night, doing such a thing: and he
passed, or spent, the night, or a night, or a part
thereof, or, as will be seen below, ke entered upon
the night, doz'ng such a thing :] like as one says,
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1is J:u.s J& as meaning ¢ he did such a thing
by day,” or ‘“at day-time:” (8, Msb:*) IXoot
and Es-Sarakustee and IKtt say that it has this
meaning, and not ‘‘ he slept :” (Msb:) [F adds,]

sl 3o odds, (K,) which is said to mean, “and
the action is not one of sleep;”’ so that when one
sleeps by night, or at night, it is not correct to
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say, aly S\ ¢ or, accord. to some, “its meaning
is not that of sleeping;” so that one may say,
l’.'aﬁ .::13 K [Zeyd was in the night, &c., or
passed, or spent, the night, &c., sleeping]: (MF:)
[Fei says,] it is only when one remains awake in
the night: and hence the saying in the Kur
$ o #E I 0w s . o,
[xxv. 65], Lc‘.,?, [V ‘ﬂ}! Q,.’.'g,:._a Q.g.f”, {And
those who pass the night prostrating themselves to
their Lord and standing up in prayer]: (Msb:)
Fr says that J;;H )\ means The man remained
amake all the night, engaged in acts of obedience or
of disobedience: (T, Msb:) [or it means the man
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entered upon the night; or he was in the night, or at
night, or during the night, in any state, or engaged
in any action; for] Zj says, (M,) U is said of
any one whom the night has overtaken, (M, K,*)
whether he have slept or not slept: (M:) and
Lth says, a..,.,.n signifies the entermg upon the
night : one says, i.\b, 13 2
upon the night doing such and such thmgs] and

he edds, (T,) he who says ol as meaning he
.2 a
slept commits an error; for you say, bl =

o :.g (1 entered

)’ba" [Z entered upon, or passed, the night)
looking at the stars: and how can he be sleeping
who is looking at them? (T, Msb:) but Mulla
’Abd-El-Hakeem, in his Commentaries on the
Mutowwal, says that > sometimes means ke
remained, contirued, stayed, or dmwelt, and ke
alighted and abode, by night, or at night, whether
he slept or not: (MF:) and Ibn-Keysén says
that it may be used in the same manner as Pu (ke
slept]; and also, [as will be explained below,] in

the same manner o3 ;,lé: (TA.) You say, o4
Z.JLo 3.; ; (T) or 4..5 (A) [He passed, or
entered upon, the mglzt or a mght ina go;)d

manner]. And )’A" s.q andM s.q and o
,A.;:s (I passed, or entered upon, the night, or a
mght, with, or at the abode of, the people, or com-
pany of men : the last of these phrases is the most
common]. (A’Obeyd, M, K.) — Secondly, it is
used in the sense of ;L; [He became]; (Msb;)
or in the same manner as ;,l.év [ke mas]. (Ibn-
Keysén, TA.) One says, 1is E"f’o';f <G He
became [or mas] in such a place; whether in
night-time or in day-tlme (Msb) And hence
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the saying of the lawyers, Zl,,! u\)oi N <G He
became [or mas] with his wife one mglzt [which
is the same as ke passed a night &c. ; though this,
it will be observed, is not in this instance the
signification of the verb alone ;] whether sleeping
or not, (Msb.) —[Thus it is used both as a
“ complete,” i. e. an attributive, verb, and also as
an ““incomplete,” i. e. & non-attributive, verb.]
2, sor. G,y (T,A,) infon. S, (T, M, K,)
also slgmﬁes t He married, or took a wife: (T,
A :) [see v-e-' below :] or the gave in marriage ;

syn. of the inf. n. é?" (Kr, M, K.)

2. Eoll ow He constructed, or built, the W
[i. e. tent, or house, &c.]. (M.) ==;;£>H .:.;3,
[inf.n. as below,] He did, or performed, the
thing, or affair, by night, or at night: (M:) and
he thought, or meditated, upon it, considering its
end, or issue, or result, (Zj, T, S, M, A, Msb, K,)
or entered into it, (Zj,T,) by night, or at night.
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Zj, T,8, M, &c.) And one says, J.,\g <, (T,

0, sus

A,) meaning the same a8 J..&» » [It was thought,
or meditated,  upon, ! &c .o by mght or at night]:

(T:) [for]s u.Jl w also signifies [simply] the

thing was thought upon, and considered as to its

end, issue, or result ; syn. ;.;3 (8.) Accord. to

El-Marzookee, they say of a thing that is not

done deliberately, and with good conslderatlon of
~wy B0E

its issue or result, J..&» 293 el l.», [in the text
from which this is taken, thh,o/ut the syll. signs ;]

"
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and hence the saymg in the Kur [iv.83], w

J,-v ..5.9! ,.EM an [A4 part of them medi-
tateth by night upon domg otherwise than that
which thou sayest; wus is indicated in the M,

where this is cited ; and in like manner, Oigeesd,
in the continuation of the same passage of the
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Kur, is explamed in the T as meamng AN,

and u,).&lg, (i. e -,..Ji w,) ')LJ] but Aboo-
Hilal says that a thing is meditated upon in the
night in order that one may apply himself to it
with strong purpose, and not be diverted by other
things, so that it may be done with more firmness;
and he cites the same passage of the Kur., (Ham
p. 130) And hence, m the Kur [iv. 108], }l
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J,Aﬂ w L.S"f A% U”J When they medztate,
&c (S, M, Bq, Jel,) by mght (8, M,) (mwhat He
will not approve, qf' speech,] and prepare it [in
their minds) (4)’),}' [see art. ),)]) (Bd.) It
1ssmd1natrad,;\,d!w~3)u.l)t‘.o'ﬂ
There is no fasting to kim [meamng his faattng is
null] who does not purpose it Jrom the night.
(TA. [See another reading, voce .:..;]) And
you say, i Sy He decided upon the purpose,
or intentio;l, by night, or in night-time. (Msb.)
And ;;L, et He thought upon his opinion, and
concealed it, or concewed it, in his mind. (TA.)
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—_opedy (infl 1. ..,,.J (Msb, TA,) He came
upon them, (Mgh, but the verb is there pl.,) or
made a sudden attack upon them, and engaged
with them in conflict, (Msb,) or made a great
slaughter among them, or engaged with them in
vehement conflict, (S, M, K,) namely, the enemy,
(8, Mgh, K,) or a people, (M,) by night: (S,
M, Mgh, Msb, K :) ke came upon them (the sons
of such a one) in the night, and made a sudden
attack upon them, while they nere heedless: (T :)
he attacked them (the people of a house or place
of abode) by night : he went to them (the enemy)
in the night, without their knomledge, and took

them by surprise. (TA. )_.'9, ‘9L¢ W '9 ulb
;1;.: He used not to retain property until night,
nor to retain it until noon, when it came to him;
but used to hasten the dividing of it. (TA, from
atrad.) ——See also 4. == J;‘..:M et He trimmed,
or pruned, the palm-trees, by cutting off the stumps
of the branches, or by cutting off the straggling
branches, not in the best part thereof. (K.)=mm
See also B.

4, :GL,!, inf. n, 3.’;'1.;!, He (God) made him, or
caused him, to pass, or spend, the night, [or a
part thereof,] or to enter upon the night. (T, M,
K.) You say, ,....; ") ..\.»L,! [(May God make
thee to pass, or enter upon, the night with happi-
ness], (8,) and F0S a..m [in a good manner of
domg s0]. (T A) And [m like manner,) '.'t,;
Z.,sls e ar [May God make thee to pass, or
enter upon,, th.e‘n't.ght in health and safety]. (A.)

And a.... ol Ul &Gl God made him to pass,

or enter upon, the night in the best manner of
doing so. (M, K.*)

5. sl (38 a3 5 [s0 in the TA and in a MS.
copy of the K: in t.he CK ¥ &g:] He withheld,



